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Please prepare a good literary translation of the entire passage in the time allowed. Use of a dictionary is permitted.
Choose one of the two passages. You have two hours.

Passage: 1
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A forradalomhoz vezeté ut

Joszif Sztélin 1953. marcius 5-én bekdvetkezett haléla, amelyet a kommu-
nista vilag még igazi megrendiiléssel fogadott, végeredményben 4j korsza-
kot nyitott a szovjet birodalom megnyomoritott orszdgaiban. A kdrilmények
gy hoztak, hogy a véltozas jelei legelGszor és legélesebb forméban Ma-
gyarorszagon mutatkoztak. - ' ‘

Sztélin 6rokosei, a féhatalmat gyakorl6 |, trojka” — Malenkov, Molotov,
Berija — és az ket fokozatosan kiszorité Nyikita Hruscsov elég pontosan
lattak, hogy az eréltetett iparosités, a mezégazdasagi kollektivizélas és az
altalanos szovjetizdlas addig alkalmazott erészakos politikdja mélységes
elkeseredést és elégedetlenséget valtott ki a kozép-kelet-eurbpai, viszony-
lag polgérosodottabb tarsadalmakban, s ez Magyarorszagon mér egyene-
sen robbanéassal fenyeget. Ezért junius derekdn Moszkvaba rendelték
Rékosi Métyas partfStitkart és miniszterelnokot a magyar part- és allamve-
zetés szamos tagjaval egyiitt. Tobb napig tart6 tirgyalassorozat keretében,
megalazé leckéztetések kiséretében kotelezték Sket, hogy énkritikét gya-
koroljanak az addigi — egyébként szintén Moszkvabdl rdjuk kényszeritett
— kiméletlen sztélinista politikéért, s egy Gj, a nép sziikkségleteit és igényeit
Jobban kielégité programot dolgozzanak ki. Rékosit felszélitottak, hogy
mondjon le egyik tisztségérsl; a minisztereinckségrél, s adja at ezt az
ugyancsak jelen levs, addig héttérbe szoritott Nagy Imrének, aki mar
é&vekkel korabban is birlta a magyar partvezetésen beliil a népt6l elszakadt,
tils4gosan gyors ,,el6rehaladast” a Sztélin Altal kit(iz6tt, Ggyrievezett szo-
dalista célok és allapotok felé.

1953-ra a magyar dolgozé emberek tilnyomé részének helyzete, élet-
szinvonala és hangulata kritikus pont felé kbzeledett. A bérbél él6k reéljs-
vedelme mintegy 20%-kal csokkent 1949-hez képest. Még 1951 tavaszén
Gjra bevezették a habor( utén megsziintetett jegyrendszert. Néhany tzem-
ben mér helyi sztrajkokra keriilt sor. A kételezd politikai gy(lésekkel, reggeli
Szabad Nép-félérakkal is gydtort tizemi munkésok kérében maér vészessé
wékt a hangulat. A beszolgaltatassal és ad6kkal kinzott, majd szévetkezetbe

kényszeritett parasztoké, ha lehet, még inkabb. Ezért mondtak a Kremiben
Rakosiéknak: a rendszert népi felkelés fenyegeti!

Az 1953. janius 13-16-i moszkvai tanécskozés, amely — természetesen
— a nyilvénossag kizaréséval, teljes titokban zajlott le, szemléltetS példaja
annak a kériilménynek, hogy abban az idében a szovjet blokk orszégaiba’n
még a kedvez6 irany véltozasok vagy fordulatok is csak szovjet kezdemé-
nyezésre mehettek végbe.
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Huisz év el6tt szegény kis cselédlanyka tiint el egy ma-
gyar faluban a Tisza partjin. Sziildk, testvérek, rokonok,
jatszopajtasok, kenyéradé gazdai hidba keresték. Nyoma
nem mutatkozott.

7sidok is laktak a faluban. A lanyka eltiinésének nap-
jan @nnepitk volt a zsidoknak, s volt valami hivatalos
kozségi dolguk is. Az eltlinés utdn mascd-harmadnap
mulva arr6l kezdtek suttogni, hogy iinnepnapjukon a zsi-
dok emésztették el a lanykat. Lassanként a sajto is ész-
revette a suttogast, s clkezdte magyarazni az esetet. Ma-
gyarorszag hatarain tavoli viharként zugott mar a zsidok
ellen valé gytlolkodés. Oroszorszagban és Romanidban
mar évek Gta a magasabb allami hatalmak is tamogattdk
a gyfilolkodést. S6t szervezték is. A magyar nemzet tar-
sadalma is tomegekbdl all. A tdmegnek gondolkozasa és
érzése sohase fiiggetlen. Csak a bblcs lat tisztan, s csak &
mérsékli érzéseit latasa szerint. A tdmeg sohase bélcs. Az
eszmék és szenvedélyek aramlata ellen nincs mentessége.
Konnyen atengedi elméjét s gyakran szivét is az Aramlat-
nak. A magyar tarsadalomban is felsarjadzott lassanként
a gytilotkodés.

A Tisza-parti szegény leanyka iigyét kezitkbe vették a
hatésagok. Szova tette a torvényhozas is. Ahol szabad,
alkotmanyos élet van: ott rogton akadnak vallalkozodk,
akik a keletkezé népszenvedélyeket sajat céljaikra fel-
hasznaljak, s hogy a haszon minél biztosabb és tartdsabb

legyen, ama szenvedélyeket taplaljak, s6t fokozzak is.
Akadnak gyakran politikai partok is, kik a sorstol ha-
szonbérbe veszik a tdmegek szenvedélyét. A lanyka eltd-
nése utan alig telt el néhany hét: az eltiinés esetébdl a
pagy torténelmi vérvad alakja képzddott ki. S a sajtonak
nagy része, a kozonségnek sok rétege, a kozélet kikialtoi
s mindazok, akik kedvelik a zajt é zavart, az igazsig
leplét 6ltoteék magukra, odaalltak kozvadlék gyanant a
nyilvanossag elé, s kovetelték a gyilkosok megbiintetését.

Bir6sagi tigy lett az esetbbl.

Amekkora szigort mivelt allamban alkalmazhat a bi-
rosag: akkora szigort alkalmaztak a magyar birésagok az
igyben. A vizsgalatnal csakigy, mint a targyalasnal s az
itéletek megalkotdsanal. S a birésagok artatlanoknak ta-
laltak azokat, akiket a tomeg szenvedélye biinosnek gon-
dolt.



